L'affichage a deux lignes de 20 caractéres est capable de montrer de nombreuses données du
systéme V-MUX. Fonctionne directement depuis tout nceud d’E/S V-MUX.
Exemples de texte :

- Affichage de « Serrer frein a main » a la commande

- Affichage des codes de diagnostic

- Affichage d’avertissements - « verglas » ou « porte ouverte »

- Messages programmables

N° de commande Description

0U10-0715-00 AFFICHAGE V-MUX VFD

Appelez pour des caractéristiques détaillées

PODS, série 6310 (Commutateurs sur commande programmables)

Les PODS sont des modules de commutation autonomes a multiplexage intégral. Programmez le contréleur et branchez chaque
module de commutation intelligent a 3 ou 4 touches. Utilisez l'assemblage de cables 0L40-2020-00 pour connecter en série
jusqu’a 16 modules. Créez des légendes personnalisées a l'aide des feuilles de nylon estampées 0Q20-1736-00 sur votre
imprimante laser.

N° de commande Description

CONTROLEUR DE COMMUTATION

6310-0000-12 PROGRAMMABLE V-MUX, PODS 12 V
6310-0000-24 g:ggsf;imig S%TJ'\Q,%E&OZI: ,
6311-0300-00 mCT?LlEILGEEZET Cﬁg’ﬁéﬂg"’”
6311-0400-00 MODULE DE COMMUTATION

INTELLIGENT 4 TOUCHES

FEUILLE DE LEGENDES, 88 PAR

0Q20-1736-00 FEUILLE

ASSEMBLAGE DE CABLES DE
0L40-2088-00 CONTROLEUR POUR PODS, 3,05
METRES (10 PIEDS)

ASSEMBLAGE DE CABLES DE
0L40-2020-00 MODULE A MODULE, 25.4 CM
(10 POUCES)

Panneaux de commutation Blue Touch, série 6300

Les panneaux de commutation Blue Touch peuvent étre utilisés avec un systéme V-MUX ou avec des systémes électriques sans
multiplexage. Créez des légendes personnalisées a l'aide des feuilles de nylon estampées 0Q20-1736-00 sur votre imprimante
laser.

N° de commande Description

6300-0400-00 PANNEAU V-MUX, QUATRE POSITIONS
6300-0800-00 PANNEAU V-MUX, HUIT POSITIONS
0Q20-1736-00 FEUILLE DE LEGENDES, 88 PAR FEUILLE




Neeud d'entrée/

Systeme multiplex V-MUK
sortie, série 6000

Le noeud « Hercules » est capable de porter jusqu’a 120 A de charge a des températures élevées. Depuis des années, ce module
est la béte de somme de milliers de systémes V-MUX. Les goujons d’alimentation a bride moulée de conception nouvelle ne
tournent pas lorsque les bornes sont trop serrées et fournissent une meilleure protection contre les infiltrations d’eau. Toutes
les entrées et sorties sont configurables par l'intégrateur.

« Fonctionne dans des applications de 12 V et de 24 V
« Boitier scellé

« Connecteurs Deutsch scellés

* A 'épreuve de la corrosion

¢ Haute capacité

* Ports de communication A et B

« Indicateurs d’état DEL

* Peut étre reprogrammeé sur le terrain

¢ 16 entrées numériques

« 3 entrées analogiques

e 24 sorties positives

* 2 sorties de terre

« Controle de laffichage VF (0U10-0715-00)

N° de commande  Description

6000-0000-04 NCEUD HERCULES V-MUX

Nmud d’entrée/sortie de série 6030

Le noeud 8x16 posséde 6 entrées numériques et 2 entrées analogiques ; chaque entrée est programmable. Le noeud contient 16
sorties, dont 14 sont des canaux hauts de 10,5 A et deux sont des canaux bas de 4 A.

« Fonctionne dans des applications de 12 V et de 24 V

* Boitier scellé

« Connecteurs Deutsch scellés

* Ports de communication A et B

* Indicateurs d’état DEL

* Peut étre reprogrammeé sur le terrain

* 6 entrées numériques (VBatt ou terre)

» 2 entrées analogiques (peuvent également étre utilisées
comme commutateurs VBatt)

¢ 14 sorties positives

* 2 sorties de terre

N° de commande  Description

6030-0000-00 NCEUD 8X16 V-MUX

Mini nceud d’entrée/sortie, série 6010

Le « mini » noeud 6010 posséde quatre entrées de commutation pouvant étre programmées indépendamment, une entrée
analogique et douze canaux de sortie de 7,5 A.

* Boitier et connecteurs Deutsch scellés

« A I'épreuve de la corrosion

* Taille compacte

* Ports de communication A et B

« Indicateurs d’état DEL

* Peut étre reprogrammé sur le terrain

¢ 4 entrées numériques

¢ 12 sorties positives

» Controle de l'affichage VF (OU10-0715-00)

N° de commande Description

6010-0000-00 MINI NCEUD V-MUX




Neeud d’entrée, série 6020

Le nceud d'entrée posséde 16 entrées de commutation pouvant étre programmées
indépendamment. Chaque entrée peut étre utilisée pour le verrouillage des portiéres, les
commutateurs du tableau de bord et les capteurs a commutation. Linterface de ce noeud d'entrée est
compatible avec l'affichage VFD (OU10-0615-00)

« Fonctionne dans des applications de 12 V et de 24 V

« Boitier et connecteurs Deutsch scellés

* A l'épreuve de la corrosion

« Taille compacte

« Ports de communication A et B

e Indicateurs d’état DEL

« Peut étre reprogrammeé sur le terrain

¢ 16 entrées numériques

« Contréle de laffichage VF (OU10-0715-00)

N° de commande  Description

6020-0000-00 MODULE D’ENTREE V-MUX, 16 ENTREES

Indicateur de retenue des occupants

Le module de retenue des occupants indique si les dispositifs de retenue des
siéges occupés sont attachés correctement.

* Peu encombrant, taille compacte

* Prend en charge les dispositions de siéges de cabines commerciales et
personnalisées ; jusqu’a 12 siéges

» La fonction de réglage de l'intensité permet d’ajuster 'éclairage afin qu’il
corresponde a celui du tableau de bord

e Alarme sonore intégrée

« A utiliser conjointement avec un VDR (Vehicle Data Recorder)

N° de commande Description

6204-0000-00 Indicateur de retenue des occupants

Le VDR collecte les données essentielles et peut facilement se connecter au systéme multiplex V-MUX.
L'examen des informations est facilité par une application informatique conviviale. Le VDR est conforme a la
norme NFPA 1901-2009.

* Les données enregistrées comprennent : vitesse du véhicule,

accélération, décélération, vitesse du moteur, position de

la commande des gaz du moteur, événements ABS, état des
siéges occupés, état des ceintures de sécurité, commutateur
maitre de 'avertisseur optique, frein a main, frein principal,
heure, date et heures de fonctionnement du moteur.

* Protégé par mot de passe par le client

« Six (6) entrées de position des siéges pour les signaux Occupé

et Ceinture attachée. Module d’extension disponible de six (6)
siéges supplémentaires (n° réf. 6020-0000-00)

* Se connecte facilement aux systémes a cablage traditionnel, V-MUX™ ou autres
systémes multiplex

* Les données sont extraites via USB

« A utiliser conjointement avec l'indicateur de retenue des occupants ou le systeme multiplex V-MUX™

N° de commande Description

6444-0000-00 VDR (Vehicle Data Recorder)

Teste... Prouveé... Digne de confiance.
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Module do Systeme multipiex V-MUKX

passerelle, série 6400

Ne coupez pas ce chassis multiplex ! Utilisez notre passerelle pour créer une interface avec votre chassis multiplex. La
passerelle capte les données du moteur, de la transmission et d’autres appareils utilisant le protocole CAN.

« Fonctionne dans des applications de 12 V et de 24 V

¢ Indicateurs d’état DEL

« Interface avec des systémes électriques exclusifs

* Lecture et création de rapports de données provenant du moteur et d'autres appareils
» Compatible avec les protocoles J1939, RVCAN et d'autres protocoles

* Peut étre reprogrammeé sur le terrain

* Réseau d’égal a égal

* Boitier et connecteurs Deutsch scellés

N° de commande  Description

6400-0000-00 MODULE DE PASSERELLE V-MUX

v
aF

Emetteur-récepteur de modem

6120-0000-00

Permet de communiquer avec un systéme V-MUX depuis n'importe ou dans le monde !

Maintenant, les techniciens peuvent apporter des modifications a un véhicule équipé du systéme
V-MUX grace a 'émetteur-récepteur de modem, qu'’ils se trouvent a proximité ou trés loin. Ce module
permet de se connecter a un véhicule a l'aide d'un ordinateur équipé d'un modem et d’'une ligne
téléphonique. Le module se trouve dans le véhicule et permet a l'utilisateur de le brancher a la ligne
téléphonique la plus proche et de contacter le centre de diagnostic avec le modem de l'ordinateur.

* Les intégrateurs peuvent modifier ou reprogrammer les modules pour les adapter aux besoins
changeants de leurs clients

¢ Les vendeurs peuvent remplacer le microprogramme des modules de remplacement qu'ils ont e
stock, depuis des emplacements éloignés

« Lutilisateur final n'a pas besoin de se déplacer sur de longues distances pour diagnostiquer les
problémes électriques

* Tout le monde peut effectuer des dépannages a 'aide du modem et du logiciel de diagnostic Weldon ;
le logiciel de diagnostic peut étre téléchargé a wwwweldoninc.com

N° de commande  Description

6120-0000-00 V-MUX Modem Transceiver

Module de climatisation ON70

Utilisez ce module avec le noeud d'affichage Vista lll pour créer un

systéme de climatisation entiérement automatisé.

» Noeud dédié spécifiquement a la climatisation.

« Contréle les commutateurs de deux ventilateurs, du compresseur, du condensateur
et de 'évaporateur, ainsi que d’autres systémes de verrouillage de climatisation.

« Utilisez ce module avec un nceud d'affichage Vista Ill pour créer un systéme de
climatisation entiérement automatisé.

N° de commande Description

O0N70-1519-03 Régulateur de climatisation Fahrenheit
ON70-1519-04 Régulateur de climatisation Celsius

Capteur de température, série OR13

Ce capteur permet de noter la température intérieure ou extérieure. Ces données
peuvent étre affichées, notées ou utilisées par les fonctions de climatisation, de
chauffage, d'avertissement en cas de risque de verglas et d’autres fonctions automatisées.

N° de commande Description

OR13-0614-00 CAPTEUR DE TEMPERATURE V-MUX

Capteur de courant a effet Hall OR00

Intégrez facilement les mesures de charge/décharge de la batterie dans le systéme V-MUX avec cette
unité autonome. (Le module d’interface paralléle n'est pas nécessaire pour ce capteur.)

N° de commande  Description

OR00-2306-00 CAPTEUR DE COURANT A EFFET HALL V-MUX




Kit lle SGWiGe de Iel'l'aill. Sél’ies 6111 et 6131 - Comprend les diagnostics a distance

Le kit de diagnostics V-MUX® vous aide a dépanner votre véhicule, a télécharger des modifications ou a programmer un noeud de
remplacement. Le logiciel fonctionne sous Windows 2000, XP et Windows Vista. Des mises a jour du logiciel peuvent étre
obtenues sur notre site Web. Pour obtenir de l'assistance avec les diagnostics a distance, téléchargez le manuel depuis notre site
Web a www.v-mux.com.

Le kit comprend :

» Mallette de transport

» Cables un sur un pour nceuds

« Outil d’extraction de cable Deutsch, cable de calibre 14-16 (bleu)

« Outil d’extraction de cable Deutsch, cable de calibre 18-20 (rouge)

» Cable, série 9 broches RS232 PC a émetteur-récepteur

» Cable, RS485 émetteur-récepteur a V-MUX

» Cable, dépannage sorties Hercules, (rouge)

» Cable, dépannage sorties mini nceud (noir)

» Manuel de téléchargement, PDF

» Manuel de diagnostic, PDF

N° de commande  Description

6111-0000-00 EMETTEUR-RECEPTEUR V-MUX, USB
6131-0000-00 KIT V-MUX, DIAGNOSTICS, USB/ TELECHARGEUR

K-t II p d II ié Bri 6500

L'affichage Vista Ill peut étre programmé pour passer automatiquement a 'image de la caméra lorsque la marche arriére est
engagée.

La caméra peut également étre utilisée pour surveiller l'activité a lintérieur ou a l'extérieur. Vue arriére ou vue latérale
encastrée disponibles

N° de commande Description Couleur du boitier

6500-0000-00 CAMERA V-MUX, SORTIE VIDEO COULEUR, MONTURE VUE ARRIERE BLANC
6500-0000-01 CAMERA V-MUX, SORTIE VIDEO COULEUR, MONTURE VUE ARRIERE NOIR

CAMERA V-MUX, SORTIE VIDEO NOIR ET BLANC, MONTURE

GAUCHE AANE

6501-0000-00

6502-0000-00 CAMERA V-MUX, SORTIE VIDEO NOIR ET BLANC, MONTURE DROITE BLANC

CAMERA V-MUX, SORTIE VIDEO NOIR ET BLANC, MONTURE

GAUCHE SHECLE

6503-0000-00

6504-0000-00 CAMERA V-MUX, SORTIE VIDEO NOIR ET BLANC, MONTURE DROITE CHROME

CAMERA V-MUX, SORTIE VIDEO NOIR ET BLANC, MONTURE

GAUCHE APPRET

6505-0000-00

6506-0000-00 CAMERA V-MUX, SORTIE VIDEO NOIR ET BLANC, MONTURE DROITE APPRET

0L40-2032-00 Cable blindé de 7,62 m (25 pi)

Unité de navigation GPS

Unité de navigation GPS

» Compatible WAAS, ce qui permet une précision de positionnement inférieure a 3 métres
95 % du temps

« Installation facile, sous le siége ou le tableau de bord avec le matériel de
montage inclus

* Annonce le nom des rues pour aider a garder les yeux sur la route

* Antenne externe, faisceau de cables, télécommande inclus

o Cartes préchargées — City Navigator® North American NT

» Logement de carte SD disponible pour charger des points d'intérét personnalisés,
des données cartographiques supplémentaires et les mises a jour a venir du logiciel

» Dimensions de l'appareil : 26,92 x 120,65 x 117,60 mm (1,06 x 4,75 x 4,63 po) (H x | x L)

* Poids : 170 g (6 oz)

« Tension de fonctionnement : 95V a 25 V; 0,12 A d’appel de courant (max. 1,0)a 13 V

N° de commande  Description

6550-0000-00 Unité de navigation GPS

6550-0001-00 Unité de navigation GPS
avec interface a écran
tactile Vista lll

Teste... Prouveé... Digne de confiance.
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REMARQUES :




WELDON

UNE DIVISION D’AKRON BRASS

.;'ﬂmm;‘ﬂ{:: - _

Weldon Technologies concoit, fabrique et commercialise des solutions de \\
contréle électrique personnalisées et des appareils d’éclairage de pointe
pour le marché des véhicules spéciaux. Weldon s’est engageé a dépasser les
attentes des clients grdce a un programme de développement technique,
de technologie appliquée et de réponse exceptionnelle aux demandes du
marché pour ses produits et services.

Fondée en 1967 et située a Columbus, dans ['Ohio, la société Weldon a
étendu son offre initiale de produits d’éclairage certifiées FMVSS 108 a toute
une gamme de systemes de sécurité et de contréle destinés aux bus, aux
véhicules d’incendie/secours médicaux d’urgence, aux véhicules militaires
et a l'aérospatiale.

En juin 2005, la société Weldon Technologies a été acquise par Akron Brass
Company, un producteur mondial d’équipements de lutte anti-incendie
hautes performances dont le siége se trouve a Wooster, dans ['Ohio.

Aujourd’hui, Weldon Technologies posséde une excellente réputation dans
le domaine du développement et de la fabrication de produits de qualité.
Elle dispose d’installations modernes accueillant des ateliers de fabrication,
des entrepéts et des laboratoires, et emploie un personnel ambitieux,
professionnel et talentueux. Weldon dispose des capacités de gestion et
de recherche lui permettant de maintenir sa position de leader dans son
secteur dactivite.

Weldon est une société certifiée ISO 9001:2000

Teste... Prouveé... Digne de confiance.
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gzNous avons choisi la solution V-MUX, car
Clest un des systémes électriques multiplex les plus
Jonctionnels, souples et répandus sur le marché. »

Dean Mayhew
Responsable d’atelier,

Fort Worth, TX

WELDON

UNE DIVISION D’AKRON BRASS

3656 Paragon Drive

Columbus, Ohio 43228, Etats-Unis
Tél: +1614.529.7230 | Fax : +1 614.527.3547
Appel gratuit : +1 800.989.2718
www.weldoninc.com

Weldon est une société certifiée 1ISO 9001:2000






